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CONG BO THONG TIN

INFORMATION DISCLOSURE

Kinh guri:
- Uy ban Chung khodn Nha nudc;
- S& Giao dich Ching khoan Ha Noi.
To:
- State Securities Commission of Vietnam;
- Hanoi Stock Exchange

1. Tén to chirc/Name of organization:
TONG CONG TY CO PHAN PAU TU QUOC TE VIETTEL/ VIETTEL
GLOBAL INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY
- Ma ching khoan/ Stock code: VGI
- Dia chi/Address: Tang 39, 40 Keangnam Hanoi Landmark Tower, Khu E6

KPT méi Cau Gidy, Phuong M@ Tri, Quan Nam Tir Liém, Ha Noi/ 39™, 40t

Floor, Keangnam Hanoi Landmark Tower, Plot E6, Cau Giay New Urban, Me

Tri Ward, Nam Tu Liem District, Hanoi.

- Pién thoai/Tel: (+84) 24 6262 6868 Fax: (+84) 24 6256 8686
2. Noi dung thong tin cong bo/ Contents of disclosure:

Hoi dong quén tri Tong Cong ty Co phan Pau tu Quéc té Viettel (“VTG”) da
ban hanh Nghi quyét s 48/NQ-HPQT ngay 16/6/2025 thdng qua ké hoach chi tra
co tirc nam tai chinh 2024 cua VTG./ Board of Directors of Viettel Global Investment
Joint Stock Company (“NTG”) issued Resolution No. 48INQ-HDQT dated June 16,
2025 approve the 2024 dividend payment plan of VTG.

Tong Cong ty Co phan Pau tu Qubc té Viettel xin dugc cong bd thong tin trén
dén Quy Uy ban Ching khoan Nha nudc, S& Giao dich Chimg khoan Ha Noi dugc
biét va thyc hién cong b thong tin ra cong chung theo quy dinh hién hanh/ Viettel
Global Investment Joint Stock Company would like to disclose the above information
to State Securities Commission of Vietham and Hanoi Stock Exchange to know and



implement information disclosure to the public in accordance with current
regulations.

Chung ti xin cam két cac thong tin cong b trén day 1a ding su that va hoan
toan chiu trach nhiém trudc phap luat vé ndi dung céac thong tin da cong bd/ We
hereby certify that the information provided is true and correct and we bare the full
responsibility to the law.

Tai ligu dinh kém/Attached NGUOI THUC HIEN CONG BO THONG TIN/
documents: AUTHORIZED PERSON TO

- Nghi quyét HPQT s6 48/
Resolution No.48. INFORMATION
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